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Liquiphant M FTL51C

Sobre este
documento

Documentacéo
associada

Documentacéo
adicional

Certificados do
fabricante

Este documento foi traduzido para diversos idiomas. Juridicamente
estabelecido é apenas o texto original em inglés.

O documento traduzido em idiomas da UE esta disponivel:

= Na area de download do site da Endress+Hauser: www.endress.com
-> Downloads -> Manuais e Folhas de Dados ->
Tipo: Instrucdes de Seguranca Ex (XA) -> Pesquisa de texto:...

= No Device Viewer: www.endress.com -> Ferramentas de produtos ->
Informacdes especificas de Acesso ao equipamento -> Recursos de
verificacdo do equipamento

ﬂ Caso ainda ndo esteja disponivel, o documento pode ser solicitado.

Este documento é parte integrante destas Instru¢des de operacéo:
KA00162F/00, KAOO165F/00

Brochura sobre protecdo contra explosdo: CP00021Z/11

A brochura sobre protecéo contra exploséo esta disponivel:

= Na drea de download do site da Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Brochuras e Catdlogos ->
Pesquisa de texto: CPO0021Z

= No CD para equipamentos com documentacgéo baseada em CD

Declaracgdo de conformidade da CE
Numero de declaragéo:

EC_00455

A Declaracdo de Conformidade da UE esté disponivel:

Para fazer download é sé acessar o site da Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Declaracdo ->

Tipo: Declaracdo UE -> Cdédigo do produto: ...

Certificado de vistoria tipo UE

Numero do certificado:
DEKRA 15 ATEX 0088 X

Lista de normas aplicadas: consulte Declaracdo de conformidade da UE.

Endress+Hauser
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Endereco do
fabricante

Outras normas

Cédigo de pedido
estendido

Endress+Hauser

Declaragdo de conformidade IEC

Numero do certificado:
IECEx DEK 15.0060X

Afixar o numero do certificado certifica a conformidade com os padrdes
a sequir (dependendo da versdo do equipamento):

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-1:2014
= [EC 60079-7:2017

= [EC 60079-26: 2021

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Alemanha

Endereco da fébrica: veja etiqueta de identificacéo.

Entre outras coisas, as seguintes normas devem ser observadas na

versdo atual para instalacdo apropriada:

= [EC/EN 60079-14: "Atmosferas explosivas - Parte 14: projeto, selecéo
e montagem das instalagdes elétricas"

= EN 1127-1:"Atmosferas explosivas - Prevencéo e protecéo contra
explosdo - Parte 1: Conceitos basicos e metodologia"

O cédigo de pedido estendido é indicado na etiqueta de identificacéo,
que é afixado ao equipamento de forma que fique visivel. Informacdes
adicionais sobre a etiqueta de identificacdo séo fornecidas nas
Instrucdes de operacgdo associadas.

Estrutura do cédigo de pedido estendido

FTLS lC _ *kkkkhkkkkhkkkhkkk + A*B*C*D*E*F*G*“
(Tipo do (Especificagbes (Especificagdes
equipamento) bdsicas) opcionais)

* = Espaco reservado

Nesta posicdo, uma op¢do (numero ou letra) selecionada a partir
da especificacdo é exibida ao invés dos espacos reservados.
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Especificagbes bdsicas

Os recursos absolutamente essenciais para o equipamento (recursos
obrigatorios) sdo descritos em especifica¢des basicas. O numero de
posicdes depende do nimero de recursos disponiveis. O opcional
selecionado de um recurso pode consistir de varias posi¢des.

Especificacdes opcionais

As especificagdes opcionais descrevem os recursos adicionais para o
equipamento (recursos opcionais). O numero de posi¢des depende do
numero de recursos disponiveis. Os recursos tém uma estrutura de 2
digitos para ajudar na identificacdo (por exemplo, JA). O primeiro digito
(ID) representa o grupo de recursos e consiste de um nimero ou uma
letra (por exemplo J = teste, certificado). O sequndo digito constitui o
valor que se refere ao recurso dentro do grupo (por exemplo, A= 3,1
material (pecas umidas), certificado de inspecéo).

Mais informacdes detalhadas sobre esse equipamento séo fornecidas
nas seguintes tabelas. Essas tabelas descrevem as posi¢des individuais e
IDs no codigo de pedido estendido que sdo relevantes as areas
classificadas.

Codigo de pedido estendido: Liquiphant M

ﬂ As especifica¢des a sequir reproduzem uma parte da estrutura do
produto e sdo usadas para atribuir:
= Essa documentacgdo para o equipamento (usando o codigo do
pedido estendido na etiqueta de identificagdo).
= As opces do equipamento citados no documento.

Tipo do equipamento
FTL51C

Especificacdes bdsicas

Posicdo 1 (Aprovacéo)

Opcdo selecionada | Descrigdo

FTL51C 6 ATEX 111/2 GEx db ebIIC T6..T1 Ga/Gb
IECEx Ex db eb IICT6..T1 Ga/Gb

Endress+Hauser
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Posicdo 5, 6 (Comprimento da Sonda, Tipo)

Opgéo selecionada | Descrigédo
FTL51C xK ECTFE
xL PFA (Edlon)
xM PFA (RubyRed)

Posicdo 7 (Componentes eletrdnicos, Saida)

Opgéo selecionada

Descrigdo

FTL51C A

FEL50A; PROFIBUS PA

D

FEL50D; densidade/concentragdo, componentes eletronicos de
densidade sem aprovagdo WHG

FEL51; SIL 2 fios 19-253Vca

FEL52; SIL 3 fios PNP 10-55Vcc

FEL54; SIL relé DPDT 19-253Vca/19-55Vce

FEL55; SIL 8/16mA, 11-36Vcc

FEL56; SIL NAMUR (sinal L-H)

FEL57; SIL 2 fios PFM

FEL58; SIL NAMUR+botéo de teste (sinal H-L)

Posicéio 8, 9 (Invélucro, Entrada para Cabos)

Opgéo selecionada

Descrigdo

FTL51C x7 T13, Alu, revestido; compartimento de con. separado
Ex Rosca NPT
Fx Rosca G 1/2
Gx Prensa-cabos M20

Posicdo 11 (Opcéo adicional 2)

Opcéo selecionada

Descrigdo

FTL51C A

Naéo selecionado

B

Separador de temp.

C

2% linha de defesa (passagem feed through estanque a presséo)

Especificacdes opcionais

Nenhuma opgéo especifica para areas classificadas esté disponivel.
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Instrucdes de = O equipamento foi projetado para uso em atmosferas explosivas
seguranca: Geral conforme definido no escopo do IEC 60079-0 ou nas normais

nacionais equivalentes. Se ndo houver atmosferas potencialmente
explosivas presentes ou se forem tomadas medidas de protecdo
adicionais: O equipamento pode ser operado de acordo com as
especificacdes do fabricante.

= Os colaboradores devem atender as seguintes condi¢des para
montagem, instalacdo elétrica, comissionamento e manutencdo do
equipamento:
s Serem adequadamente qualificados para os papeis e tarefas que

irdo executar

= Serem treinados em protecédo contra explosédo
s Estar familiarizados com as requlamentacdes nacionais

= [nstale o equipamento de acordo com as instru¢des do fabricante e
regulamentagdes nacionais.

= N&o opere o equipamento fora dos parametros elétricos, térmicos e
mecanicos especificados.

= Apenas use o equipamento em meios para os quais as partes
molhadas tenham durabilidade suficiente.

= Evitar carga eletrostatica:
= De superficies de plastico (ex. invélucro, elemento do sensor,

envernizacdo especial, placas adicionais instaladas, ...)

= De capacidades isoladas (ex. placas metalicas isoladas)

= Consulte as tabelas de temperaturas para o relacionamento entre a
temperatura ambiente permitida para o sensor e/ou transmissor,
dependendo da faixa de aplicacéo da classe de temperatura.

= Modifica¢des ao equipamento podem afetar a protecéo contra
explosdo e devem ser executadas por colaboradores autorizados a
realizarem tal tarefa pela Endress+Hauser.

= A sonda é feita de aco inoxidavel ou liga de alta resisténcia a corrosao
de espessura > 1 mm.

Instrugdes de = Limita¢bes da temperatura ambiente maxima no invélucro dos
seguranca: componentes eletronicos podem ser necessarias dependendo da
Condicdes especiais  configuragdo do equipamento, temperaturas do processo e
classifica¢des de temperatura.
= Detalhes das limitaces: - 11, '"Tabelas de temperatura".
= Para evitar a carga eletrostética: Ndo esfregue as superficies com
pano seco.
= Em caso de envernizacdo especial adicional ou alternativo no
invélucro ou em outras pecas de metal ou em placas adesivas:
s Observe o perigo de carga e descarga eletrostatica.
= Nio instale nas proximidades de processos ( < 0.5 m) que gerem
cargas eletrostaticas fortes.

Especificacdo bdsica, posicdo 8, 9 =x7
Evite faiscas causadas por impacto e atrito.

8 Endress+Hauser
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InstrucGes de
seguranca:
Instalacdo
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Grupo de equipamento IIC

= Sensores revestidos com material ndo condutivo podem ser usados se
forem evitadas cargas eletrostaticas (por ex. através da fricgéo,
limpeza, manutengéo, forte vazdo do meio).

= Marcado com o sinal de aviso: "Evitar cargas eletrostaticas”.

A0025536

®
—

Zona 1

Tanque; Zona 0, Zona 1
Unidade eletrénica

Invélucro

Unidade de alimentagdo

Linha de equalizagdo potencial
Equalizagdo potencial local

SNECINNVU SN

s Em atmosferas potencialmente explosivas:
= N&o desconecte a conexdo elétrica do circuito da fonte de
alimentac8o quando estiver energizado.
= N&o abra a tampa do compartimento de conexdo nem a tampa do
compartimento eletrénico quando estiverem energizados.
= Faca o que segue para conseguir o grau de protecdo [P66/68:
= Aparafuse bem a tampa.
= Monte corretamente a entrada para cabo.
= Observe as condi¢des maximas do processo de acordo com as
Instrucdes de operacdo do fabricante.
= Em meios com altas temperaturas, observe a capacidade da carga de
pressdo do flange como um fator de temperatura.
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Instrucdes de
seguranca:
Juntas Ex d

10

= [nstale o equipamento para evitar danos mecénicos ou atrito durante
a aplicacdo. Dé atencdo especial as condi¢des de fluxo e as conexdes
do tanque.

= Conecte 0 equipamento:
= Usando o cabo adequado e as entradas de fio do tipo de protecéo

"Maior seguranca (Ex eb)".
= Usando sistemas de tubulacédo do tipo de prote¢éo "Maior seguranca
(Ex eb)".

= Temperatura de operacdo continua do cabo de conexdo: > T, +5 K.

= Use apenas entradas para cabo certificadas e adequadas a aplicagéo.
Observe as regulamentacdes e os padrdes nacionais. Da mesma
forma, o terminal da conexdo néo inclui nenhuma fonte de ignic&o.

» Lacre os prensa-cabos de entrada ndo usados com conectores de
vedacédo que correspondam ao tipo de protecéo.

= Apoie o tubo de extensdo do equipamento se uma carga dindmica
estiver prevista.

= Ao operar o invélucro do transmissor em uma temperatura ambiente
abaixo de -20 °C, use os cabos apropriados e entradas para cabo
permitidos para esta aplicacéo.

= Antes da operacéo:
s Aparafuse a tampa toda.
= Aperte a bracadeira de fixacdo da tampa.

Especificagdo bdsica, | Fio de conexdo da Torque de aperto Isolagdo
posicdo 7 secdo transversal do parafuso terminal descascada
A,D,1,2,56,7,8 |<2.5mm? 0.4 Nm 6 para 8 mm
4 0.5 para 2.5 mm? - 8 para 9 mm

Equalizacéo potencial

Integre o equipamento a equalizacgéo potencial local.

= Se necessario ou em caso de duvidas: peca ao fabricante para fornecer
as especificagdes.
® Juntas a prova de chamas néo s&o previstas para ser reparadas.

Endress+Hauser
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Tabelas de
temperatura
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Observacdes da descricdo

ﬂ A ndo ser que indicado de outra forma, as posi¢des sempre se
referem a especificacdo bésica.

17 coluna: posicdo 11 =A, B, ...
2° coluna: Corrente maxima de carga
32 coluna: Classes de temperatura T6 (85 °C) a T1 (450 °C)

Colunas P1 a P5: Posicéo (valor da temperatura) nos eixos da reducéo
= T,: Temperatura ambiente em °C
= T,: Temperatura do processo em °C

T, 4

(PY) P2

A0033052

11
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Zona 0, Zona 1

Zona 1
Zona 0,
Zona 1
Posigcdo 7 = 1
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, T, T, T, T, T, T, T, T,
A 180 mA
T6 -50 |59 70 59 80 59 80 -40 | -50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 70 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 70 130 -40 | -50 |-40
1201 1200
T3.T1 |-50 |70 70 70 150 69 150 -40 | -50 |-40
1201 1201
B C 180 mA
T6 -50 |62 70 62 80 62 80 -40 | -50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 70 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 70 130 -40 | -50 |-40
1201 1201
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 70 150 -40 | -50 |-40
12010 1200
350 mA
T4 -50 |70 70 70 130 55 130 -40 | -50 |-40
1201 1201
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 54 150 -40 | -50 |-40
120Y 1204
1) Apenas em conexdo com a posi¢do 5, 6 = xK

12 Endress+Hauser
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Posicdo 7 =2
P1 P2 P3 P4 P5
T, |T. |T, |Ta |T, |Ta |T, |Ta |T, |Ta
A 350 mA
T6 -50 |50 70 50 75 50 75 -40 |-50 |-40
TS -50 |70 70 70 95 60 95 -40 |-50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 66 130 -40 | -50 |-40
1201 1201
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 54 150 -40 | -50 |-40
1200 1200
B C 350 mA
T6 -50 |50 70 50 75 50 75 -40 |-50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 65 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 70 130 -40 |-50 |-40
1201 1201
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 70 150 -40 |-50 |-40
1209 1201
1) Apenas em conex&o com a posicdo 5, 6 = xK

Endress+Hauser 13
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Posicdo 7 = 4
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, T, T, T, T, T, T, T, T,
A 2A
T6 -50 |55 55 55 80 50 80 -40 | -50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 65 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 65 130 -40 | -50 |-40
1200 120
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 65 150 -40 | -50 |-40
120Y 120Y
B C 2A
T6 -50 |55 55 55 80 54 80 -40 | -50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 68 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 70 130 -40 | -50 |-40
120Y) 120
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 70 150 -40 | -50 |-40
1200 120
4A
T6 -50 |45 45 45 80 44 80 -40 | -50 |-40
T5 -50 |60 60 60 95 59 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |67 67 67 130 63 130 -40 | -50 |-40
1200 1201
T3..T1 |-50 |67 67 67 150 62 150 -40 | -50 |-40
120" 120
1) Apenas em conexdo com a posicédo 5, 6 = xK

14 Endress+Hauser
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Posicdo 7 =A, 5,6, 7,8

P1 P2 P3 P4 P5
T, |T. |T, |Ta |T, |Ta |T, |Ta |T, |Ta
A B C
T6 -50 |70 75 70 80 65 80 -40 |-50 |-40
T5 -50 |70 70 70 95 70 95 -40 | -50 |-40
T4 -50 |70 70 70 130 70 130 -40 | -50 |-40
1201 1201
T3..T1 |-50 |70 70 70 150 70 150 -40 | -50 |-40
120" 1200
1) Apenas em conexdo com a posicdo 5, 6 = xK
Posigcdo 7 =D
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, T, T, T, T, T, T, i T,
ABC
T6..T1 |-50 |70 75 70 80 65 80 -40 | -50 |-40

Dados de conex&o Especificacdo Circuito da fonte de alimentagdo | Saida
bdsica, posigdo 7

A Para conex&o a um Fieldbus PROFIBUS PA ou
FOUNDATION Fieldbus
D Apenas a unidade de fonte de alimentacéo intrinsecamente segura

associada FML621 da Endress+Hauser

1 U =19 para 253 V¢, 50/60 Hz; méx. 350 mA
max. 0.96 VA

2 U =10 para 55 Vp¢; méx. 0.83 W | Transistor PNP; méax. 350 mA

4 U =19 para 253 V,, 50/60 Hz ou | 2 contatos de troca livres de
19 para 55 Vpc; max. 1.3 W potencial; 4 AEx e

5 U= 11 para 36 Vp; méx. 0.6 W max. 22 mA

6 U =4 para 12.5 Vpc; max. 0.23 W | NAMUR; max. 3.5 mA

7 U =maéx. 16.7 Vpc; méx. 0.15 W PFM; max. 12 mA

8 U=4para 12.5 Vpc; max. 0.23 W | NAMUR; max. 3.5 mA

Endress+Hauser 15
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Entrada para cabo: Compartimento de conexdo

Ex eb

Prensa-cabos: Especificagdo bdsica, posigdo 8, 9 = Gx

preferivelmente
Rosqueado | Faixa de bracadeira | Material | Unidade eletronica de | O-ring
vedacdo
M20x1.5 |@7paral2mm 1.4404 | NBR EPDM (o 17x2)
ou alternativamente
Rosqueado | Faixa de bracadeira | Material Unidade O-ring
eletronica de
vedacéo
M20x1,5 8 para 10.5mm* | Ms, niquelado | Silicone EPDM (g 17x2)
(2 6.5 para 13 mm) 2)
1) Padréo
2) Unidades eletrénicas de bragadeira separada disponiveis

ﬂ = O torque de aperto se refere aos prensa-cabos instalados pelo
fabricante:

s Recomendado: 3.5 Nm

s Maximo: 10 Nm

= Esse valor pode ser diferente dependendo do tipo de cabo. No

entanto, o valor maximo néo deve ser excedido.

s Adequado apenas para instala¢do fixa. O operador deve prestar
atencdo a um alivio de deformacéo adequado do cabo.

= Os prensa-cabos sdo adequados para um baixo risco de perigo
mecanico (4 Joule) e devem ser instalados em uma posicéo protegida,
se forem esperados maiores niveis de energia de impacto.

= Para manter o grau de protecdo do gabinete: Instale corretamente a
tampa do gabinete, os prensa-cabos e os conectores cegos.

Endress+Hauser
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